"היה זה בחג שמחת תורה האחרון בגטו ווארשה, שמחת תורה תש"ג (1942). רק קומץ קטן, כשלושת אלפים יהודים נשארו מהקיבוץ הגדול של חצי מיליון יהודים במטרופולין של פולין. 
כמניין וחצי יהודים התאספו במעונו של הרב מנחם זמבה לעריכת "ההקפות" ולתפילה. לפני הקריאה הוציאו את ספרי התורה מארון הקודש, והקיפו את השולחן. כולם היו אנשים שבורים, רצוצים ושכולים מבני משפחתם. הלב היה מלא יגון. הפסוקים המסורתיים שהיו נוהגים לשיר, נאמרו בתוגה. בין המתפללים היה יהודה ליב אורליאן, המחנך הגדול, מי שהיה מנהל בית-המדרש למורות "בית יעקב", אף הוא היה שכול; אשתו ובניו הושמדו בידי הגרמנים. 
פתאום נכנס לחדר ילד, כבן י"ב. היה בזה משום חידוש גדול, כי כבר לא היו ילדים בגטו. כולם הושמדו בטרבלינקה. עמד ילד יחיד זה, לקח סידור בידו והצטרף לתפילה. 
כאשר צעדו המתפללים בכבדות עם ספרי התורה וסבבו בהקפות כביכול, קפץ פתאום י"ל אורליאן אל הילד, חיבקו עם ספר התורה שבזרועו, ובלחצו את שניהם אל ליבו, החל לשאוג בקול קורע לבבות: "יהודי צעיר עם התורה הקדושה", ופרץ בריקוד ממושך עם הילד ועם ספר התורה, ריקוד מלא התלהבות חסידית, כשהוא חוזר בקול איום על קריאותיו "יהודי צעיר עם התורה הקדושה". 
האנשים מסביב נסערו למראה זה, ומאליו נוצר מעגל של רוקדים סביב שלישיה זו: המחנך הגדול עם הילד וספר התורה. זעזוע עמוק עבר את כולם. 
היה זה הריקוד האחרון בשמחת תורה האחרונה של היהודים האחרונים בווארשה ." 
                           (מתוך חיוניות יהודית בשואה", א. כרמון - י. אורון, משרד החינוך והתרבות 1975)
“Fue ese el último Simjat Torá en el ghetto de Varsovia. Simjat Torá de 1942. Sólo un puñado reducido, unos tres mil iehudím, quedaron de la gran comunidad de medio millón de judíos de la metrópoli de Polonia.

Quince personas se reunieron en la vivienda del Rab Menajem Zemba, a fin de organizar las hakafot y las plegarias.

Antes de la lectura se sacaron los Sifrei Torá del Arca y rodearon la mesa. 

Todas las personas estaban quebradas, cansadas y sin sus familiares, que habían sido asesinados.

El corazón estaba lleno de aflicción.

Los versículos que acostumbraban a cantar, fueron recitados con melancolía.

Entre aquellos que oraban se encontraba Iehuda Leib Orlian, el gran educador que fuera el director del Seminario para Docentes “Beit Iaakov”. También él estaba solo, sus familiares habían muerto: su esposa e hijos habían sido aniquilados en manos de los nazis.

De pronto, entró a la habitación un niño de 12 años aproximadamente. Esto era una novedad porque ya no quedaban chicos en el ghetto. Todos habían sido asesinados en Treblinka.
Parado este único niño, tomó un Libro de Oraciones, y se unió a la plegaria.

Cuando todas las personas que estaban rezando tomaron los Sifrei Torá y comenzaron las hakafot, se abalanzó de pronto Iehuda sobre el niño, lo abrazó junto con la Torá que tenía en sus brazos, y cuando apretó a los dos junto a su pecho, aclamó: “¡Un judío joven con la sagrada Torá!”, y comenzó a bailar con mucho entusiasmo, repitiendo una y otra vez las mismas palabras: “¡Un judío joven con la sagrada Torá!”.

Todos se estremecieron ante tal visión, y espontáneamente se formó una tercera ronda que bailaba alrededor de Iehuda, el niño y el Sefer Torá.
Una profunda conmoción atravesó a todas esas personas.

Ese fue el último baile del último Simjat Torá de los últimos judíos de Varsovia.

(“Jiuniut Iehudit Bashoá”, A. Karmón – I. Oron, Ministerio de Educación y Cultura de Israel, 1975)
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